BUSHING BUMP NECK DIE KITS - BUSHING BUMP KIT, FL SIZER,
ULTRA SEATER 223 REM

Thanks to the Forster Bushing Bump Neck Die Kits, precision reloaders can
now finely control the amount of tension put on the necks of their cartridges.
Each of these sizing-die kits includes a hand-polished sizing die that perfectly
matches the caliber of your firearm, as well as three hand-selected bushing
sizes that are picked by Forster staff themselves. Each of the bushings are
finely machined to a smooth internal finish. Available calibers in the Forster
Bushing Bump Neck Die Kits are .284 Winchester, 6.8 SPC and 6mm
Creedmoor.

Attributes

Name: BUSHING BUMP KIT, FL SIZER, ULTRA SEATER 223 REM
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 100203452

Mfr. No.: 3U7520

Cartridge: 223 Remington

Die Style: -

Delivery weight: 0.771kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 135mm

Shipping length: 218mm

UPC: 757253992834

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Bushing Bump Neck
Die Kit von Forster Products, Inc.

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Bushing Bump Neck Die Kits von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Wiederladen von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unerfahrenen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen BushingGréRen fur das Kaliber Ihrer Feuerwaffe verwenden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das GroRenDie ordnungsgemaB in der Presse installiert ist.
¢ Vermeiden Sie Ubermaligen Druck beim Verarbeiten der Hulsen. Zu viel Druck kann zu Schaden am
Produkt oder an der Waffe flhren.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Maschine fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: handpoliertes GroRenDie und die drei

BushingGroRen.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Presse, um sicherzustellen, dass Sie mit der Installation

des GrofRenDies vertraut sind.
2. Installation des GroRenDies:

o Entfernen Sie das bestehende Die aus der Presse.

o Setzen Sie das handpolierte GroBenDie in die Presse ein und ziehen Sie es fest, gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

o Wahlen Sie die passende BushingGroRe aus, die fur Ihr Kaliber geeignet ist, und setzen Sie sie in
das GroRenDie ein.

3. Verwendung:

o Laden Sie die Hulsen in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilsen zu bearbeiten.
o Uberpriifen Sie die Hiilsen regelméaRig, um sicherzustellen, dass sie die gewiinschten MaRe haben.



4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das GroBenDie und die BushingGroéRen nach jeder Verwendung, um Ablagerungen zu
vermeiden.
o Lagern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Unterstltzung oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt konsultieren Sie bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden sollten, um eine sichere Verwendung des
Bushing Bump Neck Die Kits zu gewahrleisten. Ihr sicherer Umgang mit diesem Produkt tragt nicht nur zu lhrer
Sicherheit bei, sondern auch zur Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
DIE KITS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Die Kits. These kits are designed for precision reloaders
who wish to control the tension on the necks of their cartridges. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe usage of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure all safety precautions are followed during the use of the Bushing Bump Neck Die Kits.

¢ Always read the product instructions carefully before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for wear or damage. If any issues are found, discontinue use immediately.
e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die kits.
¢ Ensure that the work area is clean and free from obstructions to avoid accidents during the reloading

process.

¢ Use only the recommended caliber bushings that come with the die kits to prevent malfunction or
accidents.

¢ Do not exceed the recommended load limits for the cartridges being used.

¢ Store the die kits in a cool, dry place to prevent damage and ensure longevity.

¢ Avoid using the die kits if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Select the appropriate bushing size for your caliber.

2. Installation:

o Remove any existing dies from the reloading press.
o Install the handpolished sizing die into the press, ensuring it is securely tightened.
o Insert the selected bushing into the sizing die, making sure it is properly seated.

3. Reloading Process:

o

Prepare your cartridges according to standard reloading practices.
Place the cartridge in the press and operate the handle to size the neck.
Check the tension on the neck of the cartridge using a suitable gauge.
Repeat the process as necessary for each cartridge.

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUse:

o Clean the die and bushings after use to remove any residue.
o Store the kits in their original packaging or a designated storage container.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines for reloading components.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer directly
through their official channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Forster
Bushing Bump Neck Die Kits. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Navod k bezpecnému pouzivani sady Forster
Bushing Bump Neck Die Kits

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Forster Bushing Bump Neck Die Kits. Tento produkt je navrzen pro precizni
prebijeni ndbojnic a umoznuje uzivatellm jemné ovladat napéti aplikované na kréky nébojnic. Abychom zajistili
vasi bezpefnost a maximalni vyuZiti produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli ndsledujici bezpenostni
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze dospéli nebo pod dohledem dospélé osoby.
Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném a Cistém prostoru.

Udrzujte vSechny ndstroje a materidly mimo dosah déti a domdcich zvirat.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vsechny soucdsti sady v dobrém stavu a neposkozené.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem prace s nastroji.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Pri manipulaci s ndbojnicemi dbejte na bezpecnost a dodrzujte prislusné zdkony a predpisy.
Snazte se zabranit kontaktu s pokozkou a o¢ima, zejména pfi praci s chemikaliemi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfed pouzitim:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady: lisovaci nastroj a tfi velikosti bushingu.
o Ujistéte se, ze mate spravnou razi pro vase stfelné zafizeni (napf. 223 Remington).

2. Instalace:

o Nainstalujte bushing do lisovaciho nastroje podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je bushing spradvné upevnén a Ze neni volny.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do lisovaciho nastroje.
o Pomalu a opatrné lisujte, dokud nedosahnete pozadovaného napéti na kr¢ku ndbojnice.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je v porddku.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte nastroje a ulozte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny pouzité soucdsti a materidly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materidly radné zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady Forster Bushing Bump
Neck Die Kits. Dékujeme, Zze dbate na svou bezpelnost a bezpelnost ostatnich.
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